
De 23h30 à 5h30 les jeudis, 
vendredis et samedis.

HIBUS, 
3 lignes qui 
bougent la nuit !
BOUGER LA NUIT 
C’EST PLUS SIMPLE EN HIBUS.
Un passage toutes les heures à chaque arrêt, tous les 
lieux de la vie nocturne et 10 quartiers desservis, que 
vous soyez couche-tard ou lève-tôt, bougez facile et 
en toute sécurité avec HIBUS.

HIBUS est accessible avec votre titre de transport CTS 
habituel, ticket ou abonnement.

HIBUS, RENDEZ-VOUS CORBEAU
Pratique ! Le terminus central pour les 3 lignes  
est place du Corbeau avec un départ de votre ligne 
HIBUS

ET PARCE QUE LA NUIT 
C’EST TOUS LES JOURS
�  Un tram toutes les 15 mn jusqu’à 0h30

�  Un bus toutes les 30 mn sur les lignes 2 et 4 jusqu’à 

HIBUS EN CLAIR

�  3 lignes de nuit

�  Les jeudis, vendredis et samedis

�  De 23h30 à 5h30 

y compris les jours fériés

�  Accès contrôlé

ALLO CTS 
www.cts-strasbourg.eu
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De 23h30 à 5h30 les jeudis, 
vendredis et samedis.HIBUS, 3 lines 

running through the night!
GETTING AROUND AT NIGHT 
JUST GOT EASIER WITH HIBUS.
A bus every hour and at every stop, calling at all the main 
night venues and serving 10 areas of the city… whether you’re 
a night owl or an early bird, you can now travel easily and 
safely with HIBUS. 

You can hop on a Hibus with your usual CTS ticket  
or travelcard. 

HIBUS AT A GLANCE:

 3 night bus lines

  Operate from midnight to 5am including on public 
holidays

 Thursdays, Fridays, Saturdays. 

 Safety guaranteed. 

HIBUS: MAKE A BEELINE FOR CORBEAU
Easy to remember - all three lines terminate at place du 
Corbeau. HIBUS departs at set times, starting at midnight. 

AND SINCE THERE’S A NIGHT TIME EVERY DAY:
 One tram every 15 mins until 0:30am

  One bus every 30 minutes until 11.30pm on lines 2 and 4; 
until 0:30am on lines L1, L3 and L6.

HIBUS, 3 Linien  
machen die Nacht zum Tag!
NOCH LEICHTER NACHTS UNTERWEGS SEIN MIT HIBUS.
In 10 Vierteln werden alle Orte des Nachtlebens angefahren: 
jede Stunde fährt ab jeder Haltestelle ein Bus. Egal, ob man zu 
den Nachteulen gehört oder Frühaufsteher ist, mit den Hibus-
Nachtbussen kommen Sie leicht und sicher ans Ziel.

Die HIBUS-Nachtbusse können mit üblichen CTS-Fahrkarten 
und -Abonnements benutzt werden.

HIBUS IM KLARTEXT:
  3 Nachtbuslinien
  Von 0 bis 5 Uhr morgens, auch an Feiertagen
  Donnerstags, freitags und samstags
  Sicherheit inklusive

EIN PRAKTISCHER KNOTENPUNKT 
FÜR ALLE HIBUS-LINIEN: CORBEAU
Die Place du Corbeau ist die zentral gelegene Endhaltestelle 
für alle 3 Linien. Die HIBUS-Nachtbusse fahren ab 0 Uhr 
stündlich.

NACHT WIRD ES TAGTÄGLICH:
 Bis 0 Uhr 30 fährt alle 15 Minuten eine Straßenbahn
  Auf den Linien 2 und 4 fährt ein Bus bis 23:30 Uhr alle 
30 Minuten; bis 00:30 Uhr auf den Linien L1, L3 und L6.

HIBUS, 
3 lignes qui 
bougent la nuit !
BOUGER LA NUIT 
C’EST PLUS SIMPLE EN HIBUS.
Un passage toutes les heures à chaque arrêt, tous les 
lieux de la vie nocturne et 10 quartiers desservis, que 
vous soyez couche-tard ou lève-tôt, bougez facile et 
en toute sécurité avec HIBUS.

HIBUS est accessible avec votre titre de transport CTS 
habituel, ticket ou abonnement.

HIBUS, RENDEZ-VOUS CORBEAU
Pratique ! Le terminus central pour les 3 lignes  
est place du Corbeau avec un départ de votre ligne 
HIBUS

ET PARCE QUE LA NUIT 
C’EST TOUS LES JOURS

  Un tram toutes les 15 mn jusqu’à 0h30

  Un bus toutes les 30 mn sur les lignes 2 et 4 jusqu’à
2233hh330 e0 et jt juussqquu’’à 00h30 sur les lignes C1, C3, C6, C7, 
C8 et C9.

HIBUS EN CLAIR

  3 lignes de nuit

  Les jeudis, vendredis et samedis

  De 23h30 à 5h30

y compris les jours fériés

  Accès contrôlé

Contacts
Contacts / Kontakte

AGENCE CTS 
CTS shop / Verkaufsstelle CTS
Place Saint-Pierre-le-Vieux à Strasbourg 
Station tram Alt Winmärik – Vieux Marché aux Vins 
(tram B et F)
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 BOECKLIN > CORBEAU
Boecklin

Papeterie

Cheval Blanc

Les Halles Pont de Paris

Musée d’Art Moderne

Corbeau

CORBEAU > BOECKLIN
Corbeau 0h00 1h00 2h00 3h00 4h00 5h00

Musée d’Art Moderne 0h04 1h04 2h04 3h04 4h04 5h04

Les Halles Pont de Paris 0h08 1h08 2h08 3h08 4h08 5h08

Cheval Blanc 0h19 1h19 2h19 3h19 4h19 5h19

Papeterie 0h26 1h26 2h26 3h26 4h26 5h26

Boecklin 0h30 1h30 2h30 3h30 4h30 5h30

 CAMPUS D’ILLKIRCH > CORBEAU
Campus d’Illkirch

Baggersee

Krimmeri/Stade de la Meinau

Jean Jaurès

Esplanade

Corbeau

CORBEAU > CAMPUS D’ILLKIRCH
Corbeau

Esplanade

Jean Jaurès

Krimmeri/Stade de la Meinau

Baggersee

Campus d’Illkirch

 MATHIEU ZELL > CORBEAU
Mathieu Zell

Dante

Schnokeloch

Montagne Verte 

Corbeau

CORBEAU > MATHIEU ZELL
Corbeau

Montagne Verte 

Schnokeloch

Shakespeare

Mathieu Zell

HIBUS vous accompagne tout au long de la nuit !
HIBUS accompanies you throughout the night! 
HIBUS begleitet Sie durch die Nacht!

ALLO CTS 
www.cts-strasbourg.eu

 BOECKLIN > CORBEAU
Boecklin
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Cheval Blanc
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CORBEAU > BOECKLIN
Corbeau 0h00 1h00 2h00 3h00 4h00 5h00

Musée d’Art Moderne 0h04 1h04 2h04 3h04 4h04 5h04

Les Halles Pont de Paris 0h08 1h08 2h08 3h08 4h08 5h08

Cheval Blanc 0h 1h 2h 3h 4h 5h

Papeterie 0h2 1h2 2h2 3h2 4h2 5h2
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CORBEAU > MATHIEU ZELL
Corbeau

Montagne Verte 

Schnokeloch
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HIBUS vous accompagne tout au long de la nuit !
HIBUS accompanies you throughout the night! 
HIBUS begleitet Sie durch die Nacht!
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cts-strasbourg.eu

HIBUS : 23h30 - 5h30 Tram : 4h30 - 0h30




